Ekumenisk gudstjanst med doperinran - Tid for Guds Fred
(P = Prast/Pastor, L = Gudstjanstledare, F = Forsamlingen, A = Alla)
INLEDNING
Inledningspsalm — forslagsvis Sv Ps/Psalmer och sanger/Cecilia nr 161 Heliga Ande, It nu ske

P: | Faderns och Sonens och den heliga Andens namn + fritt formulerat
inledningsord

Introitus
Pingstsekvensen hdrstammar fran bérjan av 1200-talet och tros vara férfattad av antingen
drkebiskopen av Canterbury, Stephen Langton eller paven, Innocentius I11**,

Pingstsekvensen vixelldses med férdel

L: Kom, Guds egen andedrakt,
kom du rena varma flakt
av Guds rikes ljuvlighet.

F: Kom och fyll var fattigdom,
kom med all din rikedom,
kom och lys var vilsenhet.

L: Gjut ditt mod i radda brost,
bo i oss och var var trost,
bli var varme, bli vart stod,

F: Vilan nér var néd blir lang,
frihet mitt i livets tvang,
svalka mitt i smartans glod.

L: Ande, salighetens ljus,
glad vart hjarta med ditt rus,
bli dess tysta jubelskri.

F: Utan dig ar allting dott,
aldrat, kraftlost, tomt och trott
under tidens tyranni.

L: Tvatta rent det flackade,
vat med dagg det torkade,
lak var oros djupa sar.

F: Vack till livdet domnade,
varm ur dod det stelnade,
samla dem som vilse gar.
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L: Kom med enhet, kom med frid,
gor var tid till hoppets tid,
andas i var langtans bon.

F: GOr oss visa av ditt rad,
gor oss goda av din nad,
ge oss harlighetens I6n.

L+ F Amen. Halleluja.

Psalm - forslagsvis Sv ps/Psalmer & sanger/Cecilia nr 52 Herre, se vi vintar alla eller Gud
kallar oss 844 ur Psalmer och Sanger / Lovsang / Kdrsang

TEXTLASNING

Epistelldsning:
Nar pingstdagen kom var de alla férsamlade. Da hordes plotsligt fran himlen ett dan som av
en stormvind, och det fyllde hela huset dar de satt. De sag hur tungor som av eld férdelade
sig och stannade pa var och en av dem. Alla fylldes av helig ande och borjade tala andra
tungomal, med de ord som Anden ingav dem.
| Jerusalem bodde fromma judar fran alla lander under himlen. Nar danet ljod samlades hela
skaran, och forvirringen blev stor nar var och en horde just sitt sprak talas. Utom sig av
forvaning sade de: »Men ar de inte galiléer allesammans, dessa som talar? Hur kan da var
och en av oss hora sitt eget modersmal talas? Vi ar parther, meder, elamiter, vi kommer fran
Mesopotamien, Judeen och Kappadokien, fran Pontos och Asien, fran Frygien och Pamfylien,
fran Egypten och trakten kring Kyrene i Libyen, vi har kommit hit fran Rom, bade judar och
proselyter, vi ar kretensare och araber —anda hor vi dem tala pa vart eget sprak om Guds
stora garningar.«

Apostlagérningarna 2:1-11

Ev. korsang eller solosang

Evangelielasning:

Vid den tiden kom Jesus fran Nasaret i Galileen och doptes i Jordan av Johannes. Nar han

steg upp ur vattnet sag han himlen dela sig och Anden komma ner 6ver honom som en duva.

Och en rost hordes fran himlen: ”Du ér min dlskade son, du ar min utvalde.”
Markusevangeliet 1:9-11

Predikan

Psalm — forslagsvis Sv ps 386/Psalmer & sanger nr 801 Upp ur vilda djupa vatten
[lovsang/korsang
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DOPERINRAN
Vatten hdlls i dopkdllan — bén éver vattnet:

P: Gud, du som i Kristus férenat oss med dig,
med varandra och med hela din skapelse.
Tack for att dopet ger syndernas forlatelse
och del i din Sons liv d6d och uppstandelse.
Tack for att du gor dopets vatten till en nadens kalla.

F: Amen

P: Dopet ar en dod fran det gamla livet
och en uppstandelse till det nya livet i Kristus
| dopet har vi fatt ta emot Andens gava
och forts in i den véarldsvida kristna kyrkan
for att leva i gemenskap med Jesus Kristus och med varandra

Alternativ bén éver vattnet (ur Kyrkohandbok fér Svenska kyrkan)

P/L: O Gud vi prisar dig
for att du i begynnelsen
lat din Ande svepa fram 6ver vattnet.
Genom ditt ord skapade du himmel och jord

Vi prisar dig for det vatten som ger varlden liv.

Genom vattenmassorna raddade du manniskor och djur.
Genom havet ledde du ditt folk fran slaveri till frihet.

| floden doptes Jesus av Johannes,

Och Anden sankte sig 6ver honom som en duva.

Vi prisar dig for det nya livet i Jesus Kristus,

den forsfaste och uppstandne.

Genom vatten och Ande blir vi i dopet

dina dottrar och soner

Lat din heliga Ande floda 6ver oss

Och férnya vara liv med din forlatelse, nad och karlek.
Dig Gud, tillhor all ara och allt lov nu och i evighet

F: Amen

BON OM FORLATELSE (momentet bon om forlatelse/|oftesord/tackbdn kan ersattas med
overlatelsebon)

P/L Lat oss nu infor Gud,
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som i dopet kallar oss att vara Guds barn,
be om forldtelse

F: Gud, du ensam vet hur ofta jag har férsummat att leva i mitt dop
Forlat mig mina synder for Jesu Kristi skull
Ge mig din Andes kraft att leva

Loftesord
Forslag till |6ftesord:

P/L Om vi bekdnner vara synder ar Gud trofast och rattfardig
sa att Gud forlater oss och renar oss fran all orattfardighet
[ Jesu namn
Eller
P/L Ma Gud allsméktig och barmhartig forlata oss vara synder och befria oss fran all

orattfardighet, tid att aterupprétta livet och nad och trost fran Helig Ande.

F: Amen
Tackbon:
F: O Gud, tack for att allt bars av din karlek,

for att du pa nytt ger livoch mod att vixa
och later din barmhartighet bo i oss
Amen

Nicenska trosbekannelsen*
(forslagsvis uppdelad pa fragor och svar)

P/L Tror ni pa Gud, hela varldens skapare?

F: Ja
Vi tror pa en enda Gud allsmaktig Fader, skapare av himmel och jord, av allt,
bade synligt och osynligt;

P/L: Tror ni pa Jesus Kristus, manniskans befriare?

F: Ja
Vi tror pa en enda Herre, Jesus Kristus, Guds enfodde Son, fédd av Fadern fore
alla tider, Ljus av Ljus, sann Gud av sann Gud, fodd och icke skapad, avsamma
vdsen som Fadern, pa honom genom vilken allt blev till; som f6r oss
manniskor och for var fralsnings skull steg ner fran himlarna och blev kott av
den Helige Ande och Jungfru Maria och blev manniska; och som blev korsfast
for oss under Pontius Pilatus, led och blev begravd, som uppstod pa tredje
dagen i enlighet med skrifterna, steg upp till himlarna, sitter pa Faderns hogra
sida och skall aterkomma i harlighet for att doma levande och déda, och vars
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rike aldrig skall ta slut;

P/L: Tror ni pa den heliga Anden, var livgivare och hjalpare?

F: Ja
Vi tror pa den Helige Ande, som dr Herre och ger liv, som utgar av Fadern, som
tillsammans med Fadern och Sonen blir tillbedd och forharligad och som
talade genom profeterna;

P/L: Vi ar en enda kropp (Rom 12:4-5, 1 kor 10:17, 12:12, 12:20, Ef 2:16, 4:4)
F: Ja
Vi hor till en enda, helig, katolsk och apostolisk kyrka.

Vi bekdnner ett enda dop till syndernas forlatelse och vantar pa de dédas
uppstandelse och den kommande varldens liv.

Amen

Eller:
Apostoliska trosbekdnnelsen
(forslagsvis uppdelad pa fragor och svar)

P/L: Tror ni pa Gud, hela varldens skapare?

F: Ja
Vi tror pa Gud Fader allsmaktig, himmelens och jordens skapare

P/L: Tror ni pa Jesus Kristus, manniskans befriare?

F: Ja
Vi tror pa Jesus Kristus,
hans enfédde son var Herre,
vilken ar avlad av den helige Ande,
fodd av jungfrun Maria,
pinad under Pontius Pilatus,
korsfast, dod och begraven,
nederstigen till dédsriket,
pa tredje dagen uppstanden igen ifran de doda,
uppstigen till himmelen,
sittande pa allsmaktig Gud Faders hogra sida,
darifran igenkommande till att doma, levande och déda.

P/L: Tror ni pa den heliga Anden, var livgivare och hjalpare?
F: Ja

Vi tror pa den helige Ande,
en helig allménnelig kyrka,
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de heligas samfund,
syndernas forlatelse,
de dodas uppstandelse
och ett evigt liv.

P/L: Detta ar den tro som ni ar doptain i. Vill ni, med Guds hjalp, leva som kristna
och vara vittnen om férsoningens mysterium?

F. JA
P/L: Valkommen fram till dopkallan fér paminnas om dopets vattenstampel pa ditt
liv

Var och en gdr var och en fram till dopkdllan/dopfunten, doppar fingrarna i vattnet,
korstecknar sig /alternativt blir korstecknad i pannan av prdst eller pastor / och tar emot
féljande doperinran:

P: Dopets Gud foljer dig nu och alltid. | var Herres Jesu Kristi namn.

Forslagsvis stilla lovsang under doperinran, exvis: Taizésangen “Kristus din Ande i oss dr en
kdlla med porlande vatten”

FORBON
SKR bén om Tid fér Guds Fred + fritt formulerad forbén

Ge garna utrymme till enskild forbon, ljustandning, maojlighet att skriva ner bonedamnen etc.

LOVPRISNING
utdrag ur och bearbetning av Helige Symeon den nye teologens (+ 1022) bén till den Helige Ande**

P: Kom, sanna ljus.
Kom, eviga liv.
Kom, dolda mysterium.
Kom outsagliga skatt.
Kom, verklighet bortom alla ord.
Kom, person bortanfér allt vi kan begripa.

Didirefter ldises tacksdgelse véixelvis:
L: Vi tackar Dig Gud, for att Du i Anden gav oss en evig gemenskap med Dig sjalv; detta

utan sammanblandning eller férandring av form eller vasen, ty Du &r och forblir Gud
allsmaktig.
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F: Vi tackar Dig, for att Du sammanfor oss med skapelsens helhet och helighet,
samtidigt med de outgrundliga och oandliga vattenstrommar, som standigt slacker
vara sjalars torst och flédar ur vara hjartans killa!

L: Vi tackar Dig, for att Du blev oss till en kldadnad, som stradlar evighet och férbranner de
onda andarnas anslag.

F: Vi tackar Dig, for att Du blev oss till aftonen utan natt och solen utan nedgang,
Du, som uppfyller universum med din dra, Du, all var langtans uppfyllelse.

L: Ta darfor, Herre, Din boning i oss, och forbli standigt i oss, Dina tjanare, Du Gode, sa
att vi i Dig ma finna den frojd som varar i evighet, Du livets givare, som rader 6ver allt!

F: Ty Du ar godhetens Godhet, och Dig, den heliga och livgivande Treenigheten, Fadern,
Sonen och den Helige Ande, tilkommer all ara, lov och tillbedjan; Dig, som aras och
bekdanns som den ende Guden, infor vilken alla vi troende nedfaller i tillbedjan, nu
och alltid och i evigheternas evigheter.

L+ F: Amen. Halleluja

VALSIGNELSEN
Aronitiska vdélsignelsen eller andra viilsignelseord

P: Herren valsigne er och bevare er, Herren late sitt ansikte lysa dver er och vare er
nadig, Herren vande sitt ansikte till er och give er frid.

| Faderns, och Sonens och den Heliga Andens namn

F: Amen

SLUTPSALM - forslagsvis Sv ps/Psalmer & sanger/Cecilia 288 Gud, fran ditt hus

* Utgar fran ekumenisk dversattning av Nicenska trosbekdnnelsen sa som den anges pa
bland annat Sveriges kristna rads hemsida Arvet fran kyrkomotet i Nicea - Sveriges kristna rad

Héar uttalat som forsta person plural —”Vi...” — utifran tanken att den varldsvida kyrkan ar ett vi och
liksom vi har en enda kropp men manga lemmar, alla med olika uppgifter, sa utgér vi, fast mdnga, en
enda kropp i Kristus, men var fér sig ér vi lemmar som dr till fér varandra (Romarbrevet 12:4-5)

2025 firar vi 1700 dr efter konciliet i Nicea Gr 325. Frukten av detta koncilium blev bland annat den
Nicenska trosbekdnnelsen, i denna ordning formulerad som fragor och svar. Fér dem som féredrar att
anvdnda den apostoliska trosbekdnnelsen, som ursprungligen formulerades som en dopbekénnelse
av de férsta kristna, finns dven Apostolicum formulerad som fragor och svar.
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https://www.skr.org/vart-arbete/ekumeniska-aret/arvet-fran-nicea/

*k Symeon den nye teologen (ar 949 — 1022)

Symeon den nye teologen kom fran en adlig familj i Galatien och blev sa smaningom abbot i St
Mamas klostret utanfér Konstaninopel. Han hade flera mystiska upplevelser och han stod for en
mystisk teologi, i linje med de tidiga kyrkofdderna, dar den inre erfarenheten ledde till kunskap
genom asketiska 6vningar, omvandelse och kontemplation. Symeon den nye teologen stéllde héga
krav pa sig sjalv och sin omgivning och blev sa kontroversiell att en tidigare biskop lat forvisa honom
fran St Mamasklostret. Fran sin nya hemuvist, i en by vid Svarta havet, samlade han en liten
kommunitet och det var har han ocksa skrev mycket av det som han efterlamnat, bland annat:
Kateketiska féredrag (Discourses) och Teologiska och etiska traktaterna (Theological and ethical
treatises).

Lastips om Symeon: 21 kyrkofdder, historien om hur kristendomen formades. Peter Halldorf

Pdve Innocentius Il
Innocentius Ill, fodd Lotario de' Conti, cirka (cirka 1160 —1216), var pave fran 1198 fram till sin dod.
Innocentius Ill betraktas som en av medeltidens storsta pavar och hade stort politiskt inflytande och
havdade ocksa pavedomets 6verhéghet gentemot alla kungliga hov.

Stephen Langton
Stephen Langton (cirka 1150 — 1228) var kardinal inom den katolska kyrkan och arkebiskop av
Canterbury fran 1207 till sin dod ar 1228. Stephen Langton och Innocentius Il hade métts under
studietid vid universitetet i Paris. Pave Innocentius Il kallade Stephen Langton till Rom dar han
utnamndes till kardinal. | en konflikt 6ver val av ny biskop av Cantebury samlade pave Innocentius Il
ett antal munkar fran Canterbury som var samlade i Rom och féreslog dem att vélja Stephen Langton
till biskop och pave Innocent vigde Langton till ny biskop av Canterbury. Stephen Langton brukar
tillskrivas uppdelningen av bibeln i kapitel.
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